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1. Preambula

Dopravny sektor v Slovenskej republike dlhodobo Celi viacerym nedostatkom. Jednym z
nedostatkov je podcenenie vyznamnej ulohy nakladnej Zelezni¢nej dopravy a nepriaznivy
vyvoj delby prepravnych vykonov v prospech cestnej dopravy. K zlepSeniu celkovej situacie
mobze poméct okrem pravidelnej podpory nakladnej Zelezni¢nej dopravy aj podpora vystavby
a modernizacie terminalov intermodalnej prepravy a prekladkovych bodov intermodalnej
prepravy z Programu Slovensko (2021 — 2027). Kym vyznam dopravnych médov vhodnych
pre prepravu velkych objemov tovaru bez nadmernej zataze na infrastruktaru a Zivotné
prostredie bud klesa alebo stagnuje, dopravné vykony cestnej nakladnej dopravy dihodobo
rasti. Aby sa zvratil tento trend, vlada SR prijala uznesenim &. 254 zo 6. aprila 2022
Koncepciu rozvoja intermodalnej dopravy SR do roku 2030, kde jednym z opatreni je prave
podpora arozvoj infrastruktury terminalov a prekladkovych bodov. Dostato¢na kapacita,
kvalitné a spofahlivé sluzby, prijatelna cena a otvoreny nediskriminaény pristup su
predpokladom moderného efektivneho terminalu intermodalnej prepravy, ktory je prinosom
pre regién a priemyselno-obchodno-dopravné spoloénosti v dostupnosti terminalu, ktoré
moézu tazit z vhodnej infrastrukturnej siete a dopravnych kapacit.

Podla Eurdpskej zelenej dohody ,Za $tvrtinu emisii sklenikovych plynov v EU je zodpovedna
doprava, priCom tento podiel sa neustale zvySuje. Pokial chceme dosiahnut’ klimaticku
neutralitu, musime do roku 2050 znizit emisie z dopravy o 90 %. Na tomto zniZovani sa budu
musiet podielat vSetky druhy dopravy od cestnej, ZelezniCnej, leteckej az po vodnu. Ak
chceme dosiahnut udrzatelnd dopravu, musime poskytnut cenovo dostupnejsie,
pristupnejSie, zdravsie a CistejSie alternativy k su€asnym navykom v oblasti mobility.”

2. Pravny zaklad

» Zmluva o fungovani Eurépskej Unie (&lanok 107 ods. 3 pism. a) a &l. 93), (U.v. EU C
202, 7.6.2016) (dalej len ,Zmluva®),

> Priloha | nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych
kategorii pomoci za zlu€itelné s vnutornym trhom podfa Clankov 107 a 108 zmluvy v
platnom zneni (U. v. EU L 187, 26.6.2014) (dalej len ,priloha I. k nariadeniu Komisie
(EV) &. 651/2014 zo 17. jina 2014"),

> nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 z 24. jona 2021 o
Eurépskom fonde regionélneho rozvoja a Kohéznom fonde v platnom zneni (U. v. EU
L 231, 30.6.2021),

> Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) &. CCl 2021SK16FFPR001 z 22. 11. 2022,
ktorym sa program ,Program Slovensko® schvaluje na podporu z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu, Eurépskeho socialneho fondu plus a Fondu
na spravodlivu transformaciu v ramci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu na
Slovensku,

> nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym
sa stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES)
&. 401/2009 a (EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) v platnom
zneni (U. v. EU L 243, 9.7.2021),



nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1315/2013 z 11.decembra 2013 o
usmerneniach Unie pre rozvoj transeurdpskej dopravne;j siete a o zruSeni rozhodnutia
&. 661/2010/EU v platnom zneni (U. v. EU L 348, 20.12.2013) (dalej len ,nariadenie &.
1315/213),

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1316/2013 o zriadeni Nastroja na
prepajanie Eurdépy, ktorym sa meni nariadenie (EU) & 913/2010 a zruduju sa
nariadenia (ES) ¢. 680/2007 a (ES) €. 67/2010,

nariadenie Rady (EU) 2015/1589 z 13.jula 2015 stanovujlce podrobné pravidla na
uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie v platnom zneni (dalej
len , nariadenie ¢. 2015/1589%),

Eurépska dohoda o najdélezitejSich trasach medzinarodnej kombinovanej dopravy
a suvisiacich objektoch (AGTC) z1. februara 1991 (Oznamenie Ministerstva
zahrani¢nych veci a eurépskych zalezitosti Slovenskej republiky ¢. 45/2023 Z.z.) (dalej
len ,dohoda AGTC"),

Smernica Rady 92/106/EHS o zavedeni spoloCnych pravidiel pre urcité druhy
kombinovanej dopravy tovaru medzi ¢lenskymi $tatmi v platnom zneni (U. v. ES L 368,
17.12.1992),

Uznesenie vlady SR ¢&. 254/2022 zo 6.aprila 2022, ktorym bola schvalena Koncepcia
rozvoja intermodalnej dopravy Slovenskej republiky do roku 2030 (dalej len
.koncepcia®“),

Uznesenie vlady SR €. 641/2021 z 3. novembra 2021 k navrhu na ur€enie subjektov,
ktoré budu vykonavat ulohy sprostredkovatelskych organov pre Operacny program
Slovensko,

zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci)
(dalej len ,zakon o Statnej pomoci®),

zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon €. 523/2004 Z. z.%),
zakon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o Uctovnictve®),

zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o finanénej kontrole a audite),
zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

zakon €. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon)
v zneni neskors$ich predpisov (dalej len , stavebny zakon®),

zakon €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej Unie a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

zakon €. 338/2000 Z. z. o vnutrozemskej plavbe a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o vnutrozemskej plavbe®).



3. Vymedzené pojmy a skratky

3.1 Vymedzené pojmy

Den zacatia realizacie projektu je v pripade stavebného projektu datum zacatia stavebnych
prac a v ostatnych pripadoch datum prvého pravne zavazného kroku veduceho k obstaraniu
a/ alebo modernizacii majetku. Je to najskor v defi podania Ziadosti o pomoc u poskytovatela
pomoci.

Den dokonéenia realizacie projektu je datum ukoncenia stavebnych prac alebo datum
uplného dodania v zmysle prislusnej zmluvy.

Doba udrzatelnosti projektu je doba 5 rokov plynuca od nasledujuceho mesiaca po datume,
kedy projekt nadobudol stav ,Projekt financne ukonceny zo strany poskytovatela pomoci®, tzn.
datum preplatenia poslednej Zziadosti o platbu prijimatelovi.

Hmotny majetok sa rozumie majetok, ktory sa viaze k pozemkom, stavbam
a technologickému vybaveniu terminalu/ prekladkového bodu.

Intenzita pomoci je hruba suma pomoci vyjadrena ako percento z opravnenych vydavkov
projektu. Na ucely vypocétu intenzity pomoci sa pouziju Ciselné udaje pred odpocitanim dani
alebo inych poplatkov.

Intermodalne prepravné jednotky (IPJ) su Standardizované nakladové jednotky uréené pre
nesprevadzanu kombinovanu dopravu (manipulovatelné cestné navesy, vymenné nadstavby
na cestné nakladné automobily, kontajnery ISO, dvojité paletové kontajnery, Specialne
prepravné jednotky pre intermodalnu nakladnu dopravu, vratane novych inovativnych
technologii).

Intermodalna preprava (IP) je preprava viacerymi druhmi dopravy pomocou jednej a tej istej
nakladovej jednotky kombinovanej dopravy bez manipulacii s jej obsahom pocas prepravy.

Kombinovana doprava (KD) je preprava tovaru v jednej a tej istej prepravnej jednotke, kde
vacsia Cast trasy sa uskutoCnuje po zeleznici, vnutrozemskej vodnej ceste alebo mori bez
manipulacie so samotnym tovarom priCom pociato€na a (alebo) zavereCna cCast sa
uskutoCriuje po ceste a je €o najkratSia.

Manipulaény prostriedok je zariadenie ur€ené na manipulaciu a prekladku intermodalnych
prepravnych jednotiek v terminaloch a prekladkovych bodoch intermodalnej prepravy.

Nehmotny majetok je majetok ziskany prevodom technolégie formou nadobudnutia
patentovych prav, licencii, know-how, alebo nepatentovych technickych znalosti.

Nediskrimina€né colné vybavenie je colné vybavenie zakaznika Standardnym sp&sobom
bez uprednostnenia iného zakaznika.

Nediskriminaéna lehota je stanovenie Standardnej lehoty poskytovania jednotlivych sluzieb
zakaznikovi bez uprednostnenia iného zakaznika.
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Pociato€na investicia sa rozumie investicia do hmotného majetku, ktora suvisi so zriadenim
nového terminalu/ prekladkového bodu, rozSirenim existujuceho terminalu/ prekladkového
bodu alebo modernizaciou terminalu/ prekladkového bodu (po€iato¢na investicia nie je
nadobudnutie akcii).

Podnik je kaZzdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohladu na jeho pravnu
formu.

Poskytovatel pomoci je organ zodpovedny za ucelné, efektivne a hospodarne riadenie a
realizovanie programu v sulade so zasadami riadneho finan&ného riadenia.

Prekladkovy bod intermodalnej prepravy (PBIP) je menSie miesto na prekladku IPJ
v porovnani s terminalom intermodalnej prepravy z hfadiska rozlohy, ponuky sluzieb a
vyznamu, vyuziva sa medzi dopravnymi prostriedkami minimalne dvoch druhov dopravy a je
tvorené pozemkami, stavbami a prisluSnym technologickym zariadenim. Pod prekladkovym
bodom sa rozumie napriklad vyhradena kolaj na Zelezniénych staniciach s nakladacou
rampou alebo bez nej, vyhradena kolaj v priemyselnom parku/areali/ na vie€ke s nakladacou
rampou alebo bez nej, kde sa realizuje nakladka/vykladka/prekladka IPJ.

Prevadzkovatel PBIP je subjekt, ktory prevadzkuje sluzby nakladky/vykladky/prekladky bud
na vlastnom prekladkovom bode, alebo na prekladkovom bode, ktoré si k tomuto ucelu
prenajima alebo k nemu ma iné pravo uzivania.

Prevadzkovatel' TIP je subjekt, ktory na prekladisku prevadzkuje sluzby v zmysle bodu
7.2.bud na vlastnom prekladisku, alebo na prekladisku, ktoré si k tomu ucelu prenajima alebo
k nemu ma iné pravo uzivania.

Terminal intermodalnej prepravy (TIP)/prekladisko je miesto Specialne vybavené na
prekladku IPJ (intermodalnych prepravnych jednotiek) medzi dopravnymi prostriedkami
minimalne dvoch druhov dopravy a je tvorené pozemkami, stavbami a prisluSnym
technologickym zariadenim.

Terminal intermodalnej prepravy (TIP)/prekladisko s verejnym (otvorenym) pristupom
je prekladisko, kde zakladné sluzby popisané v kapitole 7.3 musi jeho prevadzkovatel
poskytnut kazdému zakaznikovi/zaujemcovi o prepravu tovaru na nediskriminanom zaklade,
za vopred stanovenych a zverejnenych podmienok a za vopred stanovené a zverejnené ceny
prevadzkovatefom.

Vlastnik PBIP je na ucely podpory subjekt, ktory vlastni prekladkovy bod alebo jeho Cast/
sucast na nakladku/vykladku/prekladku IPJ, tj. pozemky, stavby a zvy€ajne aj technologické
zariadenia. PBIP tak m&ze mat’ viacero vlastnikov.

Vlastnik TIP je na ucely podpory subjekt, ktory viastni prekladisko alebo jeho €ast/ sucast, tj.
pozemky, stavby a zvyCajne aj technologické zariadenia. TIP tak méZe mat’ viacero vlastnikov.

Vlecka je podla zakona €. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsSich predpisov, Zelezni¢na draha priamo alebo prostrednictvom inej viecky
zaustena do zelezni¢nej trate; pouziva sa na pohyb Zelezni€¢nych vozidiel na ucely nakladky;,
prekladky a vykladky tovaru v podnikoch, skladoch, pristavoch a v terminaloch alebo na iné
ucely.

Zastavany pozemok je pozemok, na ktorom su umiestnené stavebné objekty.



3.2 Pouzité skratky

AGTC - Eurdpska dohoda o najdblezitejSich trasach medzinarodnej kombinovanej dopravy
a suvisiacich objektoch

EU — Eurdpska unia
IP— intermodalna preprava
IPJ — intermodalna prepravna jednotka

ISO — medzinarodna organizacia pre normalizaciu (International Standardisation
Organisation)

KD — kombinovana doprava
PBIP — prekladkovy bod intermodalnej prepravy
PSK- Program Slovensko (2021 — 2027)

Ro-La- Sprevadzana kombinovana doprava, preprava cestnych jazdnych suprav po
Zeleznici (nem. Rollende Landstralie).

Ro-Ro- Sprevadzana kombinovana doprava, preprava cestnych jazdnych suprav po vode
(angl. Roll-on/roll-off).

TEU - Statisticky ekvivalent 1 x 20" kontajner (Twenty foot equivalent unit)
TIP — terminal intemodalnej prepravy

TEN-T — Transeurdpska dopravna siet (Transeuropean Network - Transport)

4. Predmet pomoci

4.1 Predmetom pomoci je

o Vystavba novych terminalov intermodalnej prepravy a prekladkovych bodov
intermodalnej prepravy

o RozSirovanie a modernizacia existujucich termindlov intermodalnej prepravy
a prekladkovych bodov intermodalnej prepravy

o Obstaranie a modernizacia technologickych zariadeni pre potrebu terminalov
intermodalnej prepravy a prekladkovych bodov intermodalnej prepravy (manipulacné
prostriedky — portalové zZeriavy, prekladacie, stohovacie vozidla a pod.)

4.2 Specifikacia a zameranie pomoci

1. Podporované budu investicie do terminalov a prekladkovych bodov intermodalnej prepravy
s verejnym (otvorenym) pristupom, pri¢om prijimatel pomoci musi zaistit’ prevadzku TIP/ PBIP
a dodrZovanie stanovenych podmienok a cien sluZzieb minimalne po dobu udrzatelnosti
projektu. (Podrobne pozri kapitolu7.3).



2. Podporované budu investicie, od ktorych mozno oCakavat narast objemu kontinentalnej
KD/ IP a tym pozitivne ovplyvnit Zivotné prostredie a verejné zdravie.

3. Pomoc je pripustna len v pripade, ak by realizacia projektu nebola bez pomoci z verejnych
zdrojov ekonomicky opodstatnena, alebo projekt by musel byt realizovany v inom nez
predpokladanom rozsahu alebo v neskorSom &asovom obdobi. Prijimatel pomoci na
preukazanie, ze pomoc je potrebna na zabezpecenie realizacie projektu, predlozi finanénu
analyzu v pripade poskytnutia pomoci a finanénu analyzu v pripade bez poskytnutia pomoci
(kritérium nevyhnutnosti).

5. Poskytovatel pomoci

Poskytovatefom pomoci tejto schémy je Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky.
Poskytovatel pomoci (dalej len ,poskytovatel pomoci®):

Ministerstvo dopravy SR

Namestie slobody 6

810 05 Bratislava

Tel: (02) 594 94 111

e-mailova adresa: intermodal@mindop.sk

Webové sidlo: www.mindop.sk

Poskytovatel pomoci nepoveril iny subjekt vykonavanim tejto schémy.

6. Prijimatel pomoci

Prijimatel pomoci je podnik. Prijimateflom pomoci mézu byt spolo¢nosti so sidlom alebo
miestom podnikania v Slovenskej republike. Prijimatefom pomoci mdze byt pravnicka alebo
fyzicka osoba opravnena na podnikanie, ktora ma k pozemkom uréenym na zastavanie (alebo
uz zastavanym pozemkom) TIP/PBIP alebo jeho sucastiam vlastnicke alebo iné prava, pri
nestavebnych investiciach buduci vlastnik obstaravanej investicie preukaze k uzivanym
pozemkom TIP/PBIP vlastnicky, najomny alebo iny obdobny vztah, a to najmenej po dobu 10
rokov od planovaného ukonc&enia realizacie projektu.

/. Podporované projekty

Predmetom podpory bude majetok - Zelezniény spodok, zvrSok a prejazdy, spevnené
manipulaéné, uloZzné a skladovacie plochy pre IPJ, parkovacie miesta pre manipulacné
prostriedky, cestné komunikacie v terminali, parkovacie miesta pre Cakanie nakladnych
vozidiel na odbavenie v TIP/PBIP, vstupna a vystupna brana (vratnica pre cestné vozidla),



administrativna budova (vyuzivana vyluéne pre ucely predmetného TIP/PBIP podporena max.
10 % opravnenych vydavkov na projekt, jedna sa o vystavbu nevyhnutnych kancelarskych
priestorov a hygienickych zariadeni v pripade, Ze administrativha budova v areali TIP/PBIP
chyba, resp. ide o nevyhnutné rekonstrukéné zasahy na jestvujucej administrativnej budove),
budova pre uadrzbu a opravy intermodalnych prepravnych jednotiek a manipulaénych
prostriedkov vratane jej vybavenia potrebnymi strojmi, pristrojmi, technickymi prostriedkami
a zariadeniami $pecializovanymi na opravy IPJ. Dalej informaéné, zabezpedovacie a
elektrické zariadenia spojené s jednotlivymi sucastami TIP/PBIP, Zeriavové zariadenia
a manipulacné prostriedky sluziace vyhradne na prevadzku v TIP/PBIP, pozemky, na ktorych
su/budu situované objekty TIP/PBIP a pozemky suvisiace s nevyhnutnou prevadzkou,
udrzbou a dopravou v TIP/PBIP.

Podporované projekty sa tykaju len TIP/PBIP s verejnym (otvorenym) pristupom. Podmienky
verejného pristupu Ziadatel predklada v Ziadosti a musi ich garantovat najmenej po dobu
udrzatelnosti projektu.

7.1 Zakladné poziadavky na terminal intermodalnej prepravy (TIP)

V podmienkach SR prichadzaju do uvahy dva zakladné typy terminalov intermodalnej
prepravy a to bimodalne (zeleznica-cesta), pripadne trimodalne (voda-Zeleznica-cesta),
obidva typy pre nesprevadzanu kombinovanu dopravu.

V pripade, ze TIP je prevadzkovany v priestore verejného pristavu, prijimatel dolozi
dokumenty tykajuce sa zriadenia verejného pristavu podla zakona o vnutrozemskej plavbe.
Prijimatel v Ziadosti uvedie plnenie zakona o vnutrozemskej plavbe vzmysle jej
prevadzkovania a objem tovaru vtonach (t) avTEU jednotkach prepraveného
vnutrozemskou vodnou cestou za obdobie predchadzajicich 2 rokov pred podanim Ziadosti.

Preferované budu TIP situované priamo na zakladnej sieti TEN-T. Aby sa naplnil ciel a zmysel
pomoci presunut prepravu tovaru z ciest na Zeleznicu resp. vodu, mézu byt podporované tiez
terminaly, ktoré nie su priamo situované na sieti TEN-T, ale prevadzkou tychto terminalov
vznika predpoklad, Ze kombinovana doprava bude realizovana aspon na Casti siete TEN-T.

Pomoc méze byt poskytnuta len na TIP s verejnym pristupom splfAujucim nasledovné
poziadavky:

1. TIP musi po ukon&eni realizacie projektu umoznit’ prijat a spracovat minimalne 1 par
uceleného vliaku kombinovanej dopravy dizky minimalne 600 m v priebehu 24 hodin.

Prijatim sa rozumie kapacita kolajiska (vratane odstavnych koflaji) prislusného terminalu pre
pristavenie uceleného viaku.

Spracovanim sa rozumie kapacita manipulaCnych prostriedkov na zloZenie vSetkych
prepravnych jednotiek z prichadzajuceho uceleného vlaku a naloZenie vSetkych prepravnych
jednotiek na odchadzajuci uceleny vlak a taktiez kapacita plochy pre uloZenie v3etkych
prepravnych jednotiek z prichadzajuceho uceleného viaku dizky minimalne 600 m a pre
odchadzajuci uceleny viak dizky minimalne 600 m.

2. TIP v zmysle projektu musi vyhovovat parametrom podla Dohody AGTC pre dizku vlaku
KD 750 m, to znamena, Ze uzitoéna diZzka minimalne jednej manipulaénej/prekladkovej kolaje
v termindli musi byt minimalne 750 m alebo sudet uzitoénych diZzok viacerych
manipulaénych/prekladkovych kolaji su¢asne obsluhovanych manipulaénymi prostriedkami



musi byt minimalne 750 m. Predkladany projekt m&zZe byt etapou, po ktorej realizacii bude
mozno spracovat 1 par uceleného vlaku KD v priebehu 24 hodin, a zarovern musi byt
predlozena Studia cielového stavu prekladiska.

3. Vystavba nového TIP mézZe byt podporena len za podmienky, Ze projekt prinesie zvysenie
dostupnosti sluzieb KD v danom regidne, pricom jeho umiestnenie musi byt minimalne 50 km
od najblizSieho TIP.

Vynimku tvori novy terminal IP, ktory bude vybudovany ako nahrada existujuceho
prevadzkovaného, ale nevyhovujuceho termindlu IP v pripade, ak prevadzkovatel
existujuceho terminalu deklaruje zamer zruSit existujuci terminal a presunut svoju
podnikatel'sku aktivitu do nového terminalu, alebo bude sluzit inému systému KD.

4. Pre priznanie Statnej pomoci bude tiez posudzovany mozny dopad uskuto€nenia projektu
na sucasné prepravné toky realizované v KD/IP. Ziadatel popi$e dopad na sti¢asné prepravné
prady v KD/IP v prislusnom a v susediacich regiénoch. Statna pomoc méze byt poskytnuta
na projekt, ktory bude sluzit na udrzanie prepravnych tokov po Zeleznici, resp. presun
prepravnych tokov z cestnej dopravy na Zelezni¢nu, pripadne na vodnu dopravu a jeho
realizaciou neddjde k vyznamnému ovplyvneniu existujucich prepravnych prudov v KD/IP.

7.2 Zakladné poziadavky na prekladkovy bod intermodalnej prepravy (PBIP)

Pomoc moéze byt poskytnuta na PBIP na zelezniCnych staniciach a v priemyselnych
parkoch/arealoch/ na vle€kach s verejnym pristupom splfiujucim nasledovné poziadavky:

Dizka prekladkovej kolaje musi byt minimalne 150 metrov.

PBIP musi byt schopny spracovat aspori jeden vlak za 24 hodin. Spracovanim sa rozumie
kapacita manipulaénych prostriedkov na zlozenie vSetkych IPJ z prichadzajuceho vlaku, resp.
naloZenie vSetkych IPJ na odchadzajuci viak a tieZz dostatocna kapacita plochy pre uloZenie
vSetkych IPJ z vlaku.

7.3 Podmienky verejného (otvoreného) pristupu TIP/PBIP

Za dodrziavanie podmienok uvedenych v Ziadosti o poskytnutie pomoci je poas doby
udrzatelnosti zodpovedny Ziadatel/prijimatel pomoci. V pripade, ak ziadatel nebude
prevadzkovatelom TIP, musi vo svojej Ziadosti uviest Udaje o prevadzkovatelovi prekladiska.
Tieto udaje budu sucastou hodnotenia predlozenej Ziadosti. Zmena prevadzkovatela pocas
doby udrzatelnosti mbze byt zrealizovana iba na zaklade suhlasu poskytovatela pomoci. V
opac¢nom pripade bude zmena prevadzkovatela povazovana za porusSenie podmienok pre
poskytnutie Statnej pomoci.

Prijimatel pomoci musi zabezpecit aby prevadzkovatel TIP/PBIP s verejnym pristupom
poskytoval minimalne nasledovné zakladné sluzby:

o prekladku/vykladku/nakladku IPJ pre zakaznika, kratkodobé skladovanie IPJ na dobu
minimalne 7 dni pre zakaznika,

e posun zelezni¢nych voziov/supravy voziov/vlakov do/z odovzdavacej zelezniCnej
stanice/tarifného bodu v suvislosti s prekladkou/vykladkou/nakladkou IPJ pre
zakaznika,
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e check-in, preberanie zasielok od Zelezni¢ného/cestného dopravcu a odovzdavanie
informacii o stave zasielok pre zakaznika,

e check—out, odovzdavanie zasielok Zelezni¢tnému/cestnému dopravcovi a
odovzdavanie informacii o stave zasielok pre zakaznika,

¢ umoznenie nediskriminacného colného vybavenia colnym deklarantom zakaznika,

¢ stanovenie nediskriminacnej lehoty poskytovania jednotlivych sluzieb zakaznikovi.

VSetci zakaznici TIP/PBIP maju narok na poskytovanie zakladnych sluzieb spésobom, ktory
vylu€uje zvyhodnenie niektorého z nich. VSetky vySSie uvedené sluzby je nutné poskytovat
minimalne v priebehu vopred zverejnenej prevadzkovej doby TIP s verejnym pristupom.
VyS88ie uvedeny minimalny rozsah sluzieb musi byt uvedeny v podmienkach prevadzky
konkrétneho terminalu s verejnym pristupom. Prevadzkovatel terminalu méze poskytovat’ i
dalSie sluzby.

V oblasti cestného zvozu a rozvozu IPJ sa jedna o umoznenie volby spbsobu zvozu/rozvozu
podla rozhodnutia zakaznika, t. j. cestny zvoz/rozvoz mbdze byt zabezpeleny zakaznikom
alebo prevadzkovatelom terminalu.

Podmienky prevadzky TIP/PBIP musia obsahovat ustanovenia, zodpovedajlice vseobecnym
normam a predpisom platnym v Slovenskej republike, zarover musia zodpovedat predpisom
jednotlivych partnerov zu€astnenych na realizacii prepravy tovaru v ramci KD/IP. Podmienky
prevadzky TIP/PBIP, vratane stanovenych cien za poskytované sluzby v ramci TIP/PBIP
zverejni jeho prevadzkovatel od momentu zacatia (resp. opatovnej) prevadzky daného
terminalu na webovych strankach vztahujucich sa k danému TIP/PBIP a tiez ich umiestni na
viditelnom a pristupnom mieste v TIP/PBIP. Ziadatel tieto podmienky oznami poskytovatelovi
pomoci, vratane odkazu priamo na webové sidlo ich zverejnenia. V pripade zmeny Struktury
webovych stranok, tuto zmenu bezodkladne oznami poskytovatelovi pomoci. Plnenie tychto
podmienok a ich zverejnenie musi prijimatel pomoci garantovat najmenej po dobu
udrzatelnosti.

7.4 Pripravenost projektu

Projekt musi byt v Case podania zZiadosti procesne pripraveny. Projektova dokumentacia musi
byt dopracovana do stupfia umoziujuceho realizaciu projektu. Majetkovo-pravne musia byt
vysporiadané v8etky pozemky a vecné bremena potrebné na vystavbu projektu. V pripade
zameru rozSirenia terminalu sa majetkovo-pravnym vysporiadanim na ucely ziadosti rozumie
aj zmluva o buducej zmluve zarulujuca v pripade UspesSnej Ziadosti a priznania pomoci
uzivanie pozemkov na dohodnuty uc¢el po dobu minimalne 10 rokov. V sulade s poziadavkami
stavebného zakona a inych prislusnych predpisov, musi Ziadatel pre vSetky Casti projektu
dokladovat bud' vydanie a pravoplatnost stavebného povolenia alebo ohlasenie stavby, ak ide
o stavby, pri ktorej ohlasenie postacuje. Uvedené podmienky procesnej pripravenosti projektu
sa nevztahuju na projekt uz CiastoCne zrealizovany. V tomto pripade pri Ziadosti Ziadatefl
preukazuje ukoncenie ¢&asti projektu pravoplatnym kolaudaénym rozhodnutim alebo
povolenim o predéasnom uzivani stavby.
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7.5 Opravnené vydavky

a) za opravnené vydavky sa povazuju vydavky, ktoré boli vynaloZené v suvislosti s realizaciou
projektu (vymenovanie opravnenych vydavkov pozri nizSie, bod 1 az 17).

b) opravnené vydavky musia byt vynalozené az po podani ziadosti, vynimku tvoria vydavky
na vypracovanie stavebného projektu.

c) opravnené vydavky musia byt riadne dolozené dokladom o zaplateni.

Vydavky tykajuce sa nasledovnych &asti projektu (vSetko iba na pozemku/pozemkoch
predmetného TIP/PBIP):

1. Vydavky na pripravu a vypracovanie stavebného projektu.

2. Priprava staveniska: geodetické prace, geologické prace, zriadenie staveniska, buracie
prace, demontaz a odstranenie povodnych zariadeni, konstrukcii a objektov, napojenie na
okolitu infrastrukturu, likvidacia ekologickych zatazi.

3. ZaloZenie stavby: vyvolané preklady vedeni a v8etkych inZinierskych sieti, vybudovanie
novych inzinierskych sieti, kabelizacia vratane ochrannych prvkov, vodovody, kanalizacia,
vratane zbernych nadrzi, CistiCiek a pod.

4. Zemné prace: hrubé terénne Upravy (vykopy, navezenie a uloZenie zeminy), odstranenie
alebo doplnenie ornice, zlepSenie podlozia a zhutnenie podkladovej vrstvy, odvozy, ulozenie
a recyklacia odstraneného povrchu a podkladovych vrstiev.

5. Zelezniény spodok: Teleso Zelezniéného spodku (zemné teleso, konstrukéna vrstva telesa
a odvodriovacie zariadenia), stavby Zelezni¢ného spodku (konstrukcie, ktoré nahradzaju z
Casti alebo uplne teleso zelezni€ného spodku, zvySuju jeho stabilitu alebo ho chrania,
pripadne sluzia inému ucelu, tj. priepusty, mosty, objekty podobné mostom, oporné, ochranné
a obkladové steny a ochranné regulaéné stavby, priechody), zariadenia zelezni¢ného spodku
(doplfiuju teleso zelezni€ného spodku alebo stavby Zelezniéného spodku) — napr. zarazadla,
zabradlia, oznacovniky.

6. Zelezniény zvréok: Kolaje, vyhybky a jednotlivé konstrukéné prvky, najma kolajnice,
korlajnicové podpory, upevriovacie prvky, drobné kolajivo, vyhybkove sucasti, kolajové 162ka,
dilatané zariadenia, izolované styky, vodivé a Specialne spojenia, pridrzné kofajnice,
ochranné kolajnice, zariadenia proti pohybu kolajnic, podvalové kotvy, ohrev vyhybiek.

7. Zelezniéné priecestie

8. Stavby a pevné zariadenia potrebné k ochrane proti nepriaznivym vplyvom: zariadenia proti
hluku, bludnym prudom, kordzii, rudeniu telekomunikaénych systémov, vplyvu vysokého
napatia.

9. Sledovacie zariadenia na prenos informacii: kabelaz na prenosové cesty, koncové,
spojovacie a prenosové zariadenia zapojené do samostatnych okruhov, zariadenia
priemyselnej televizie, poziarna signalizacia.

10. Zabezpecovacie zariadenia: Technické prostriedky zabezpec€enia a riadenia zeleznicnej
dopravy na kolajisku TIP/PBIP.

11. Elektrické zariadenia: Zariadenia na zaistenie napajania elektrickych hnacich drahovych
vozidiel (trakéné napajanie, trakéné vedenie) a prekladacich mechanizmov, elektrické
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silnoprudové zariadenia pre zasobovanie a vyuzivanie elektrickej energie, osvetfovacie
zariadenia, zariadenia pre napajanie zabezpecfovacich a sledovacich zariadeni, zariadenia na
ochranu pred negativnymi u€inkami spatnych trakénych prudov, kable vysokého a nizkeho
napatia v areali terminalu.

12. Pozemné stavby: Vstupna a vystupna brana (vratnica pre cestné vozidla), administrativna
budova (iba pre ucely predmetného TIP/PBIP), budova pre udrzbu a opravy intermodalnych
prepravnych jednotiek a manipulacnych prostriedkov vratane jej vybavenia potrebnymi
strojmi, pristrojmi, technickymi prostriedkami a zariadeniami.

13. Cesty a spevnené plochy: Cestné komunikacie v areali TIP/PBIP, plochy uréené na
manipulaciu a skladovanie intermodalnych prepravnych jednotiek v areali TIP/PBIP, plochy na
parkovanie prekladacich mechanizmov, plochy na ¢akanie cestnych vozidiel pouzivanych na
zvoz alebo rozvoz intermodalnych prepravnych jednotiek a plochy na opravu intermodalnych
prepravnych jednotiek a prekladacich mechanizmov.

14. Manipulacné prostriedky: Mechanizmy a zariadenia na prekladku, stohovanie a
manipulaciu intermodalnych prepravnych jednotiek pouzivanych vyhradne na prevadzku
TIP/PBIP.

15. Sprievodné opatrenia: opatrenia krajinného typu (pre konkrétne pripady podla platnych
predpisov, zelen, ochranné valy a pod.), oplotenie arealu TIP/PBIP, ochranné zariadenia proti
poziaru a opatrenia suvisiace s nevyhnutnou publicitou projektu.

16. Ostatné zariadenia: Technologické, Specialne sliziace vyhradne na prevadzku TIP/PBIP
(napr.: Cerpacia stanica PHM pre prekladacie mechanizmy, vstupné brany pre cestné a
drahové vozidla, kamerovy systém sluziaci k zabezpeceniu TIP/PBIP, informacny systém
sluziaci na prenos dat medzi jednotlivymi ¢lankami retazca IP a pod.).

17. Nakup pozemkov na rozSirenie TIP/PBIP, ktoré maju sluzit tomuto uc¢elu minimalne 10
rokov. Obstaravacia cena pozemku sa uhradza do vysSky 10 % opravnenych vydavkov na
projekt.

7.6 Neopravnené vydavky

1. vydavky, ktoré vznikli pred predlozenim Ziadosti, okrem vydavkov suvisiacich s pripravou
a vypracovanim stavebného projektu (pozri bod 7.5 b).

2. prace realizované na pozemkoch mimo plochy vyhradenej na TIP/PBIP, s vynimkou
vyvolanych investicii - nakladov nevyhnutnych k realizacii vystavby (napr. prekladky sieti),

3. vydavky, ktoré nie su nevyhnutné pre funk&nost TIP/PBIP,
4. uctovne nedolozené vydavky,

5. opravy a udrzba,

6. stroje a zariadenia (iné nez manipulacné prostriedky),

7. vybavenie kancelarii,

8.vypoctova technika (hardware a software nesuvisiaci s informacnym systémom sluziacim
na prenos dat medzi jednotlivymi ¢lankami retazca IP),
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9. prevadzkové naklady (energie, vodné, sto¢né, pohonné hmoty, postovné, telekomunikacné
sluzby, internetové sluzby, strazna sluzba),

10. splatky Uverov a péziciek,
12. leasing,
13. poistné platené doma i v zahranici, platené uroky, pokuty a penale,

14. poplatky za bankové sluzby, colné a spravne poplatky, dane (DPH, dan z prijmov, cestna
dan, dan z nehnutelnosti, darovacia, dedi¢ska dan a pod.),

15. naklady na obstaranie dopravnych prostriedkov a dopravnych zariadeni,

16. naklady vynalozené na obstaranie pouzitého hmotného majetku,

17. naklady na obstaranie uz pouZitych resp. repasovanych strojov, pristrojov a zariadeni,
18. naklady na cestovné, ubytovanie, letenky,

19. vSetky osobné naklady (mzdy, poistné a prispevok do poistovni, odmeny, odmeny na
zaklade dohéd o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru),

20. iné naklady nesuvisiace s projektom.

7.7 Opravnené obdobie

Obdobie, za ktoré si ziadatel o poskytnutie pomoci méze vykazovat opravnené vydavky je
obdobie od datumu podania Ziadosti o poskytnutie pomoci do ukonéenia Programu
Slovensko, t. j. do 31.12.2027.

8. Mechanizmus poskytovania pomoci

1. Na poskytnutie pomoci podfa tejto schémy nie je pravny narok.
2. Ziadatel musi o pomoc poziadat pisomne.

3. Ziadost o poskytnutie pomoci musi obsahovat

o Nazov alebo obchodné meno Ziadatela, pod ktorym je podnik zapisany do
obchodného registra, adresa sidla, miesto podnikania, ICO, kontakty, vratane mena,
priezviska a kontaktnych udajov osoby zodpovednej za projekt,

e Nazov a adresa TIP/PBIP, webové sidlo TIP/PBIP (ak existuje),

¢ Napln konkrétnej Cinnosti TIP/PBIP, tj. Specifikacia manipulacie (prekladania)
jednotlivych typov intermodalnych prepravnych jednotiek medzi najmenej dvoma
druhmi dopravy (podfa vybavenia):

o prehfad zakladnych sluzieb — manipulacia prepravnych jednotiek, kratkodobé
skladovanie prepravnych jednotiek na ploche, vratane uvedenia cien a
podmienok ich uétovania;

o prehlad doplnkovych sluZzieb;
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o prevadzkova doba.

Podmienky nediskriminacnej prevadzky TIP/PBIP

o podmienky pristupu prepravcov v KD/IP pre podavanie a prijimanie zasielok

Zvlastne podmienky pre prepravu nebezpecnych predmetov a ostatného tovaru

vyzadujucich zvlastne podmienky v prepravnych jednotkach.

Stanovené ceny ziadatel urci a zverejfiuje po celu dobu udrzatelnosti. Medziro¢ny

narast cien pocas doby udrzatelnosti nesmie prevysit mieru inflacie zverejnenu na

oficialnych strankach Statistického dradu:

https://slovak.statistics.sk/wps/portal/ext/home/!ut/p/z1/04 _Sj9CPykssyOxPLMnMz0Ov

MAfjo8ziA809LZycDBONLPYCXA08QxwD3IO8TAWNTEZz1wwkpiAJKG-

AAjgZA VFgJc7ujh4m5j4GBhY-

70YGno4eoUGWacbGBo7GUAV4zCiliTDIdFRUBADse0bP/dz/d5/L2dBISEVZOFBIS

9nQSEhN/

V odévodnenych pripadoch mézu byt ceny navysené aj o vyssie percento, a to na

zaklade pisomného suhlasu poskytovatela pomoci.

K Ziadosti o poskytnutie pomoci z Programu Slovensko ziadatel priklada povinné

prilohy a to:

vypracovany projekt pre kategoériu (oblast) pomoci:

o Vystavba novych TIP/PBIP

o RozS8irovanie a modernizacia existujucich TIP/PBIP

o Nakup technologickych zariadeni pre potrebu terminalov intermodalnej prepravy
(manipulacné prostriedky — portalové Zeriavy, prekladacie a stohovacie vozidla)

Cestné vyhlasenie ziadatela, ze nie je podnikom, voci ktorému sa uplatfiuje vratenie

Statnej pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Eurépskej komisie, v

ktorom bola tato Statna pomoc oznacena za neopravnenu a nezlucitelna s vnutornym

trhom,

Cestné vyhlasenie Ziadatela, Ze ma vysporiadané finan¢né vztahy so Statnym

rozpoctom za predchadzajuci rozpoctovy rok, nema nedoplatky na daniach, s

vynimkou dani, ktorych spravcom je obec, nema nedoplatky na poisthnom na verejné

zdravotné poistenie, nema nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a/alebo na

prispevkoch na starobné déchodkové sporenie,

Cestné vyhlasenie ziadatela, ze je zapisany v registri partnerov verejného sektora,

Cestné vyhlasenie ziadatela, ze suhlasi so spracovanim osobnych udajov,

formular s udajmi potrebnymi na vyziadanie vypisu z registra trestov alebo Vypis z

registra trestov Ziadatela alebo k osobe Statutarneho organu alebo ¢lena

Statutarneho organu ziadatela,

Cestné vyhlasenie ziadatela o tom, Zze neziada o financné prostriedky na ten isty

predmet pomoci, na ktory si mu poskytované prostriedky z inych verejnych zdrojov

alebo inych nastrojov pomoci poskytnutej SR zo zahranicia, ¢o by predstavovalo

dvojité financovanie,

Cestné vyhlasenie Ziadatela o bezuhonnosti,

Cestné vyhlasenie Ziadatela, Ze nie je podnikom v taZkostiach podla metodického

usmernenia k posudzovaniu podniku v tazkostiach (pozri prilohu).

Prilohy a dokumenty v suvislosti s predkladanim ziadosti o pomoc budu uverejnené
na webovom sidle poskytovatela pomoci.

Ziadosti musia byt predloZzené pre kazdy projekt osobitne. K Ziadosti musi byt

priloZzeny jeden podpisany original a dve kopie projektu. Projekt musi obsahovat
uplné udaje, vratane navrhovaného rozpoctu.
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7. Ziadosti sa predkladaju v slovenskom jazyku. VSetky strany projektu musia byt
o&islované, aby sa minimalizovali rizika pri praci s nim. Ziadatel zodpoveda za to, Ze
original a képie su identické a uplné.

8. Hodnotenie projektov, ich vyber a rozhodnutie o priznani pomoci sa vykonava
v sulade s vyhlasenou vyzvou.

9. Zmluva, podla ktorej sa bude poskytovat pomoc, bude obsahovat zavazok
prijimatefa pomoci, Ze dodrzi vSetky podmienky, za ktorych sa mu poskytla pomoc
a vrati poskytnuti pomoc, ak takéto podmienky porusi.

10. Pravny narok na poskytnutie pomoci nastava diiom nadobudnutia ucinnosti zmluvy
0 poskytnutie pomoci.

9. Zamietnutie a znizenie pomoci

1. Poskytovatel pomoci méze zamietnut' ziadost o poskytnutie pomoci ak nie su
splnené vSetky podmienky uvedené v tejto schéme.

2. Zamietnutie Ziadosti o poskytnutie pomoci sa robi pisomne s oznamenim dévodov,
na zaklade ktorych bola Ziadost’ zamietnuta.

3. Ak sa znizuju rozpoctové prostriedky vy€lenené na tuto schému pomoci alebo uz nie
su poskytované, poskytovatel pomoci si vyhradzuje pravo na zniZzenie vysky pomoci.
ZniZenie sa uplatni u v8etkych Ziadatefoch o pomoc rovnako. Podrobnejsie
ustanovenia o tomto budu su€astou zmliv o poskytnuti pomoci.

10. Rozpocet

Objem finanénych prostriedkov alokovanych na tuto schému pomoci z Programu Slovensko
2021 — 2027 je vo vyske 30 000 000.- EUR.

Z Kohézneho fondu 15 000 000.- EUR pre opravnené Uzemie: Bratislavsky samospravny
kraj.

Z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja 15 000 000.- EUR pre opravnené uzemie: ostatné
kraje Slovenska.

11. Intenzita pomoci

Intenzita (miera) pomoci sa vztahuje vyluCne na opravnené vydavky projektu a mdze
dosiahnut max. 49 % opravnenych vydavkov.

! BeZne zauZivana prax na stanovenie intenzity pomoci v okolitych krajindch, napr. CZ, AT, PL, HU.
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12. Podmienky pomoci

> w

Podla tejto schémy sa pomoc poskytuje vo forme dotacie.
Poskytovatel pomoci poskytne dotaciu len v pripade, ak su splnené vietky nasledovné
podmienky:
a) ziadatel podal Ziadost o poskytnutie pomoci obsahujucu vSetky potrebné
nalezitosti,
b) ziadatel spinil vSetky stanovené kritéria a podmienky uvedené v tejto schéme,
c) bolo rozhodnuté o schvaleni ziadosti o pomoc ziadatela,
d) so zZiadatelom bola uzavreta zmluva o poskytnuti pomoci.
Dotaciu je mozné poskytnut formou refundacie.
Podmienkou pre poskytnutie pomoci je, Ze sa ide o TIP/PBIP situovany na uzemi
Slovenskej republiky.
Podporovana investicia musi byt zachovana v regiéne, v ktorom sa pomoc
poskytuje, minimalne po dobu udrzatelnosti.
Prijimatel pomoci je povinny vratit vSetku neopravnene poskytnutd pomoc
(nariadenie Rady (EU) ¢.2015/1589 z 13. jula 2015 stanovujlce podrobné pravidla
na uplatriovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie v plathom zneni
a zakon €. 523/2004 Z. z.).

12.1 Vratenie celej Ciastky Statnej pomoci

Cela Ciastka Statnej pomoci musi byt vratena v pripade, ak nie je splnena niektora
z nasledujucich podmienok:

1.

2.

Pomoc je ucelovo viazana k uhrade vydavkov vzniknutych v suvislosti s plnenim
projektu.

Prijimatel pomoci je povinny riadne dolozit opravnené vydavky z hladiska vzniku,
uhradenia a priamej vazby vydavkov na projekt.

Zaloznym pravom na majetok prijimatela pomoci, ktory suvisi so spolufinancovanim
projektu sa rozumie vyuzitie nastroja banky vo vztahu k uUveru, ktory sa poskytuje
prijimatelovi pomoci na financovanie projektu spolufinancovaného z PSK, a to tak, ze
vySka uveru (a tym i vySka uplathovaného zalozného prava pre pohladavku)
nepresiahne podiel vlastného spolufinancovania prijimatefa pomoci v ramci celkovych
opravnenych vydavkov daného projektu.

V pripade, Ze prijimatel pomoci bude uplatriovat’ zaloZzné pravo k majetku suvisiacemu
s projektom a nadobudnutému z dotacie, musi tento stav doloZit' v Ziadosti o pomoc
tak, ze tato priloha bude obsahovat dokument, kde bude uvedena presna Specifikacia
majetku suvisiaceho s projektom, ktory je zataZeny zaloznym pravom a zavazné
dokumenty vyhotovené bankou tykajuce sa financovania projektu za podmienok
vyuzitia zalohy.

Pred uzavretim zmluvy o poskytnutie pomoci musi prijimatel pomoci vzdy presne
Specifikovat’ majetok zatazeny zaloznym pravom a sucasne dolozit:

a) képiu Zmluvy o Uvere/Uveroch, zalozna zmluvu/zmluvy, pripadne dalSie pravne
dokumenty vztahujuce sa k pravnej zatazi,

b) original listu vlastnictva nehnutelnosti suvisiaci s projektom s vyznacenim
charakteru a vzniku pravnej zataze,

c) roc¢ny prehlad splatok a dalSich finanénych zavazkov,

d) potvrdenie banky o riadnom splacani uveru/averov,

e) dalSie podklady vyziadané poskytovatelom pomoci.
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V pripade, ze na majetku prijimatela pomoci suvisiacim so spolufinancovanim daného
projektu je viazané iné zalozné pravo z minulosti, musi byt tato skutocnost v ramci
Ziadosti o pomoc tieZ dokladovana. Musi byt hlavne dokladované potvrdenie banky,
ze prijimatel riadne splaca splatky suvisiace s Uverom a tiez aka je aktualna
zostavajuca vySka hodnoty zaistenej a nesplatenej pohladavky.

V kazdom okamihu musi platit, Ze rozdiel medzi celkovou hodnotou majetku
suvisiaceho so spolufinancovanou investiciou a aktualnou vySkou vSetkych
pohladavok zaistenych majetkom zo suvisiacou investiciou je vy$Si, nez pozadovana
dotacia z PSK.

Zmena vlastnictva pozemkov, stavebnych objektov, manipulaénych prostriedkov,
pripadne iného majetku, na ktory bola poskytnuta pomoc, je po€as doby udrzatelnosti
projektu mozna iba po predchadzajucom suhlase a za podmienok stanovenych
poskytovatelom pomoci.

Prenajom TIP/PBIP, stavebnych objektov, manipulaénych prostriedkov, pripadne
iného majetku, na ktory bola poskytnuta pomoc, je po¢as doby udrzatelnosti mozny
iba po predchadzajucom suhlase a za podmienok stanovenych poskytovatelom
pomoci. Prijimatel pomoci nesmie od momentu, kedy doSlo k predloZeniu Ziadosti
0 pomoc, pozemky, stavebné objekty, manipulacné prostriedky, pripadne iny majetok,
na ktory bola poskytnutda pomoc, zatazit vecnym bremenom alebo inym zaloznym
pravom nez pre ucel realizacie projektu. Zalozné pravo k nehnutelnostiam, ktoré
suvisia s projektom mébze byt zriadené len vynimoc¢ne, a to az po predchadzajicom
odsuhlaseni poskytovatelom pomoci.

V pripade vzniku alebo trvania zalozného prava prijimatel pomoci pocas doby
udrzatelnosti dokladuje minimalne jedenkrat rocne potvrdenie banky, Ze riadne splaca
splatky uveru a tiez aka je aktualna zostavajuca vySka hodnoty zaistenej a nesplatenej
pohladavky. Prijimatel pomoci musi Specifikovat dotknuty majetok a su¢asne dolozit
original listu vlastnictva vSetkych nehnutefnosti suvisiacich s investiciou vzdy v
suvislosti s akoukofvek zmenou v liste vlastnictva, a to do 30. dria od zmeny.
Prijimatel pomoci zodpoveda poskytovatelovi pomoci, Ze predloZzené dokumenty su
uplné a pravdivé.

12.2 Vratenie Casti Statnej pomoci

Cast' $tatnej pomoci musi byt vratena v pripade, ak nie je spinena niektora z nasleduijucich
podmienok:

1.

Prijimatel pomoci pri zadavani zakaziek v suvislosti s projektom bude postupovat v
sulade so zakonom o verejnom obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov.

V pripade, ze prijimatel pomoci zacina verejné obstaravanie az po uzatvoreni zmluvy
0 poskytnutie pomoci, je povinny poskytovatefovi pomoci predloZit suvisiacu
dokumentaciu.

Prijimatel pomoci musi splnit’ stanoveny indikator narastu prepravnych objemov po
zeleznici alebo vode v zmysle uzatvorenej zmluvy o poskytnutie pomoci.

Prijimatel pomoci je povinny minimalne pocas doby udrzatelnosti udrzovat zverejnené
podmienky verejného pristupu a umoznit kontrolu nad dodrziavanim verejného
pristupu.

V pripade, Ze sa jedna o financovanie nadobudnutych manipulaénych prostriedkov
formou uveru, musi prijimatel vratit celd poskytnuti pomoc v pripade neplnenia
podmienok u(veru, v dosledku ktorych by doSlo k realizacii zalozného prava
k manipulaCnym prostriedkom, resp. zaistovacieho prevodu vlastnickeho prava
s odkladacou podmienkou. O mozZnosti nesplnenia akejkofvek podmienky uUveru, v
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dosledku ktorej by mohlo déjst’ k realizacii zaistenia, je prijimatel povinny okamzite
informovat’ poskytovatela pomoci.

13. Kumulacia pomoci

1. Kumulacia Statnej pomoci je vzdy viazana na konkrétny opravneny projekt.

2. Statna pomoc poskytnuta podla tejto schémy sa méze kumulovat s minimalnou
pomocou poskytnutou v sulade s predpismi o minimalnej pomoci az do vySky
prisludnej intenzity pomoci stanovenej v bode 11 tejto schémy, pricom nemb&ze dojst
k financovaniu tych istych vydavkov v ramci tejto schémy z viacerych verejnych
zdrojov.

3. Ziadatel méze v ramci tejto schémy predloZit viac projektov.

14. Indikatory programu

Priebeh projektu a napifianie jeho cielov bude sledované indikatorom platnym pre Program
Slovensko a to je,,RCO54 Nové alebo modernizované intermodalne spojenia“ (v zmysle
poctu novych/modernizovanych TIP/PBIP).
V programovom dokumente je pre kéd: RSO3.1 stanoveny ciel: Rozvoj udrzatelne;,
inteligentnej, bezpeCnej a intermodalnej siete TEN-T odolnej proti zmene klimy a pre kéd:
RS03.2 je stanoveny ciel: Rozvoj a posilfiovanie udrzatelnej, inteligentnej a intermodalnej
vnutrostatnej, regionalnej a miestnej mobility odolnej proti zmene klimy vratane zlepSeného
pristupu k TEN-T a cezhrani¢nej mobility.
Pre prijimatefa pomoci bude povinné sledovanie jedného alebo dvoch tzv. vnuatornych
indikatorov, ktoré su nasledovné:
- Pocet novych/modernizovanych manipulaénych prostriedkov alebo zariadeni na
prekladku,
- Zmanipulovany objem v intermodalnej preprave.
Prijimatel pomoci bude povinne vykazovat vyuZitie predmetného TIP/PBIP indikatorom ,Pocet
novych/modernizovanych manipulaénych prostriedkov alebo zariadeni na prekladku“ a
indikatorom ,Zmanipulovany objem v intermodalnej preprave“ v pocte TEU na zaklade
celkového poctu manipulacii (v €leneni podla cennika) a realizovanych preprav v ramci IP (po
zeleznici alebo vnutrozemskej vodnej ceste) vstupujucich/vystupujicich do/ ztohto
TIP/PBIP.
Prijimatel pomoci, ktory nenakupoval nové manipulaéné prostriedky alebo nemodernizoval
zariadenia na prekladku, bude povinne vykazovat len indikator ,Zmanipulovany objem v
intermodalnej preprave® v po¢te TEU na zaklade celkového poctu manipulacii (v Cleneni podfla
cennika) a realizovanych preprav v ramci IP (po Zeleznici alebo vnutrozemskej vodnej ceste)
vstupujucich/vystupujucich do/ z tohto TIP/PBIP.

Indikator ,Pocet novych/modernizovanych manipulaénych prostriedkov alebo zariadeni na
prekladku® bude prijimatel pomoci vykazovat po ukonceni realizacie projektu v Sprave o
realizacii/Zaverecnej sprave projektu.

Indikator ,Zmanipulovany objem v intermodalnej preprave“ za kalendarny rok sa bude
vykazovat' v najblizSej sprave o udrzatelnosti projektu. Prvykrat ho prijimatel pomoci vykaze
za kalendarny rok, v ktorom projekt nadobudol stav ,Projekt finanéne ukoneny zo strany
poskytovatela pomoci“ a bude ho vykazovat po celt dobu udrzatelnosti projektu.

Pri v8etkych indikatoroch musi déjst’ k naplneniu cielovej hodnoty indikatora poCas obdobia
udrzatelnosti projektu aspon v jednom roku. (Udrzatelnost projektu je stanovena na 5 rokov).
V pripade, ak v projekte déjde k dosiahnutiu cielovej hodnoty indikatora skér nez v poslednom
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roku udrzatelnosti, musi prijimatel pomoci i nadalej vykazovat skuto¢né hodnoty indikatorov.
Nie je vSak nutné, aby aj v tychto nasledujucich rokoch dosahoval uvedeny indikator cielové
hodnoty (tyka sa indikatora ,Zmanipulovany objem v intermodalnej preprave“)Pre indikator
.Pocet novych/modernizovanych manipulaénych prostriedkov alebo zariadeni na prekladku®
musi prijimatel pomoci nadalej vykazovat cielové hodnoty, tj. skutoCny pocet
novych/modernizovanych manipulaénych prostriedkov.

Vykaz o vyuziti TIP/PBIP predklada prijimatel pomoci kazdy rok na zaklade nakladnych listov,
ktoré musia byt archivované minimalne po dobu 10 rokov od finanéného uzatvorenia projektu
(t. od datumu, kedy projekt nadobudol stav ,Projekt financne ukonleny zo strany
poskytovatela pomoci®).

15. Hodnotenie ziadosti

Zakladnym kritériom hodnotenia ziadosti bude celkova pozadovana suma predlozena
Ziadatefom a planovany navySeny objem v intermodalnej doprave v pocte prelozenych TEU.
Hodnotiacim kritériom bude pomer ceny k jednému navySenému preloZzenému TEU.

Projekty budu na zaklade vysledkov hodnotenia zoradené podfa vySky bodového ohodnotenia
projektov s rovnakym poctom bodov, budu tieto projekty zoradené podla datumu predloZenia
ziadosti. V pripade, Ze sa prihlasi len jeden Zziadatel na vyhlasenu vyzvu, projekt daného
Ziadatela sa nebude hodnotit podla bodového ohodnotenia, ale ak spifia narok na pomoc
podla vyhlasenej vyzvy a zarover jeho projekt spifia podmienky Gcelnosti, efektivnosti
a hospodarnosti, bude postipeny na schvalenie pomoci. Ugelnost, efektivnost
a hospodarnost’ projektu bude odborne posudena odbornymi hodnotitelmi poskytovatela
pomoci. Ak uspedné projekty v sucte poZzadovanej pomoci nepresiahnu celkovu alokaciu
vyzvy, budu postupené na schvalenie pomoci z PSK.

16. Transparentnost a monitorovanie

1. Poskytovatel pomoci po nadobudnuti platnosti a ucinnosti schémy pomoci, resp.
dodatku k schéme zabezpedi zverejnenie schémy pomoci, resp. schémy v zneni
dodatku na svojom webovom sidle v trvani minimalne pocCas obdobia ucinnosti
schémy, resp. schémy v zneni dodatku.

2. Poskytovatel pomoci vedie centralnu evidenciu pomoci, ktora obsahuje uplné
informacie o kazdej pomoci poskytnutej v ramci tejto schémy, zaroven uchovava
doklady a zdznamy tykajuce sa kazdej individualnej pomoci poskytnutej podla tejto
schémy. Zaznamy o individualnej pomoci sa uchovavaju 10 rokov odo dria, kedy bola
pomoc poskytnuta. Zaznamy o schéme pomoci sa uchovavaju 10 rokov odo diia, kedy
bola v ramci tejto schémy poskytnuta pomoc.

3. Poskytovatel pomoci je podla § 16 ods. 4 zakona o Statnej pomoci povinny do konca
februara kalendarneho roka poskytnut’ Protimonopolnému dradu Slovenskej republiky
suhrnnu spravu o nim poskytnutej Statnej pomoci vramci tejto schémy za
predchadzajuci kalendarny rok.

4. Poskytovatel pomoci zaznamenava do centralneho registra (dalej len ,,IS SEMP*) podla
§ 12 ods. 1 zakona o Statnej pomoci Udaje o poskytnutej pomoci a udaje o prijimatelovi
pomoci prostrednictvom elektronického formulara v rozsahu a Strukture podfa
osobitného predpisu pre Statnu pomoc. Tieto Udaje je poskytovatel Statnej pomoci
povinny do IS SEMP zaznamenat do Siestich mesiacov odo dfia poskytnutia Statnej
pomaoci.
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5.

6.

Za ucCelom zabezpecCenia povinnosti vyplyvajucich s § 12 ods. 1 zakona o Statnej
pomoci zaznamena poskytovatel pomoci schému do IS SEMP.

Poskytovatel pomoci kontroluje dodrZiavanie vSetkych podmienok poskytnutia pomoci
a dodrziavanie stropu maximalnej vySky a intenzity pomoci podla bodu 11 tejto schémy
a pravidiel kumulacie podla bodu 13 tejto schémy.

17. Kontrola a audit

Na vykonanie kontroly sa vztahuje zakon o financnej kontrole a audite a zakon o Statnej
pomoci.

1.

Poskytovatel pomoci kontroluje podla zakona o finan¢nej kontrole a audite a zakona o
Statnej pomoci dodrZiavanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla.

Pri kontrole poskytnutej Statnej pomoci je prijimatel pomoci povinny podla § 14 ods. 1
zakona o Statnej pomoci:

a) preukazat poskytovatelovi pomoci pouzitie prostriedkov Statnej pomoci a

opravnenost vynalozenych vydavkov,

O
O
O
O
O
O

b) umoznit poskytovatelovi pomoci vykonanie kontroly:

o pouzitia prostriedkov Statnej pomoci,
o opravnenosti vynaloZzenych nakladov,
o dodrzania podmienok poskytnutia Statnej pomoci.

Subjektmi zapojenymi do finangnej kontroly su:

utvary kontroly poskytovatela pomoci;

Ministerstvo financii Slovenskej republiky;

Urad vladneho auditu;

Najvyssi kontrolny urad Slovenske;j republiky;

kontrolné organy EU;

osoby prizvané organmi/osobami uvedenymi vyssie.

Prijimatel pomoci vytvori zamestnancom kontrolného organu vykonavajucim kontrolu

primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytne im potrebnu
sucinnost a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajuce sa najma realizacie pomoci.

18. Platnost’ a ucinnost’ schémy

1.

2.

Schéma nadobuda platnost’ a u€innost driom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku,
po jej schvaleni Eurépskou komisiou.

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov k schéme, za
predpokladu ich schvalenia Eurépskou komisiou okrem zmien formalneho a
administrativneho charakteru, pricom kazdy dodatok nadobuda platnost a ucinnost
driom uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku.

Dodatky k schémam, ktoré sa neoznamuju Eurépskej komisii, nadobudaju platnost a
ucinnost’ diiom zverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku.
Poskytovatel pomoci po nadobudnuti platnosti a ucinnosti schémy pomoci, resp.
schémy v zneni dodatku, zabezpeCi do 10 pracovnych dni zverejnenie schémy
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pomoci, resp. schémy v zneni dodatku na webovom sidle www.mindop.sk v trvani
minimalne poc¢as obdobia ucinnosti schémy.
5. Platnost a uginnost schémy kon¢i 31.12.2027.

19. Priloha

Metodicky dokument Riadiaceho organu pre Program Slovensko 2021 — 2027 ¢.12 -
Metodické usmernenie k posudzovaniu podniku v tazkostiach.
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